
Я забыл, что король явился на этот турнир. Почему-то мне казалось, что это его собственный
сын организовал его, чтобы свергнуть его, так как все королевство знало о его безумии.
Несмотря на радость победы и в целом, хороший день, в голове крутилось лишь одно:

«Дерьмо...»

Принц Левин практически бегом направился к Рейгару. Его лицо обратилось в нейтральную
маску, не выражающую ни мыслей, ни эмоций.

Это само по себе было для меня подозрительным. С чего бы это прибытие короля изменило лик
королевского гвардейца с радостного и праздничного на нейтральное? Внезапно перспектива
того, что Рейгар свергнет своего отца, показалась мне более вероятной, тогда как раньше я
считал это не более чем теорией, которую слышал в другой жизни.

— Петир!

Я повернулся и увидел приближающегося Роберта с Недом на буксире.

— Лорд Роберт, Эддард. — Поздоровался я, кивая обоим. Наконец-то я смогу получить ответы
на вопросы о том, что произошло за последние два дня.

— Нахер эти титулы! Зови меня Робертом. — Ответил уважаемый лорд Баратеон. Будущий
Хранитель Севера тоже кивнул, хотя во взгляде его не было того же уважения, что у Роберта.

— Как скажешь. — Легко согласился я, оглядываясь по сторонам в поисках слуги. Оный быстро
нашёлся и подбежал ко мне, подчиняясь жесту, после чего принял поводья Гимли и
отправился с ним в путь. Приятно быть лордом.

— Кстати, я как раз хотел поговорить с вами. — Сказал я, когда мы начали идти в направлении
замка. Вопрос задал максимально серьёзным тоном: — Какого хрена мы вчера делали?

— Бахахаха! Ты был прав, Нед. — Роберт толкнул локтем своего гораздо меньшего и гораздо
более тихого друга.

— В чем прав?

Признаться, я немного напрягся. В этот миг я был готов поверить в любую хрень, которую
услышу, и лишь надеяться, что это не приведёт к годам позора или кровной вражде.

— Не бери в голову! Так, давай посмотрим: после того как ты отключилась за ужином два
вечера назад, мы с Брандоном оттащили тебя в твою комнату, а затем отправились в бордель,
расположенный вниз по дороге. — Роберт взял паузу и уставился вдаль, словно погружаясь в



воспоминания. — Ох, какая это была ночь. Я никогда не забуду ту женщину. — Пробормотал
Роберт.

— Эй, очнись! — Я вырвал будущего короля из его фантазий.

— Так, что там дальше было... а, ну да. На следующее утро мы пришли проведать тебя и узнать
самочувствие. Всё же, ты первый раз в жизни так сильно напился. Со слов Лорда Хостера. Вот
только вместо выброшенной из воды рыбёхи, жаждущей похмелиться, мы увидели бешеного
Мизинца, размахивающего моим молотом! Ты почти убил Брандона, бросив в него эту
проклятую штуку. Боги, я сам чуть не сдох от смеха! — Роберт продолжил рассказ в типичной
для него манере.

Он идиот, сомнений нет, но с Робертом просто приятно было проводить время. Его смех
заразителен, а беззаботность освежала. Всё, о чём он думал — сладкие киски, выпивка и
битвы. Он напоминал мне некоторых людей из моей прошлой жизни.

— Стоп... откуда у меня взялся твоей боевой молот?

Это сбило меня с толку. Разве он не защищал своё оружие как зеницу ока?

— Ты меня спрашиваешь?! Ты мне это скажи! Он был спрятан в моей комнате, заперт в
сундуке моей кроватью! — Сказал Роберт, хлопая меня своей лапищей по плечу и слегка
хихикая.

Я задумался. Серьёзно, откуда у меня появился его молот? Внезапно я вспомнил игровую
систему, которая управляла моим миром.

 

 

Персонаж!

Петир Бейлиш

 

Титул: Зеленовидящий

Повышенная репутация с теми, кто живет на севере и за стеной. 



Повышенная репутация с Детьми Леса. 

15%-ный бафф опыта для навыка Зеленовидящий. 

Природа принимает тебя и приветствует в своих объятиях — восстановление и исцеление
увеличиваются на 50% во время сна вблизи Чардрева.

 

 

Характеристики

Сила: 16

Выносливость: 18

Ловкость: 17

Интеллект: 18

Мудрость: 19

 

Навыки

 

Экономика: 67 уровень

Отрасль знаний, связанная с производством, потреблением и передачей богатства.

 

Манипуляция: Уровень 48

Хитрость, ложь, беспринципность. Способность любым образом контролировать или влиять на
человека или ситуацию. 



 

Ложь: 54 уровень

Способность лгать.

 

Терпимость к боли Уровень 46

Нет боли — нет роста!

 

Базовый бой на мечах Уровень 97

Защита Уровень 98

Нападение Уровень 97

 

Бой на мечах: 69 уровень

Защита 73 уровень

Нападение 71 уровень

 

Верховая езда Уровень 20

 

Стрельба из лука 88 уровень!

Умение стрелять из лука и стрел.



Точность на расстоянии 20 ярдов или ближе: 99%

Точность на расстоянии 21-50 ярдов: 97%

Точность на 51-75 ярдов: 94%

Точность на расстоянии 76-100 ярдов: 81%

Верхом на лошади: 65% (максимальная дальность 75 ярдов)

Заблокировано***

Заблокировано***

 

Беглая стрельба 45 уровень

Способность быстро накладывать и выпускать стрелы. Точность составляет 85% от уровня
стрельбы из лука.

 

Боевой Молот 30 уровень:

Нападение: 45

Защита: 12

 

Метание оружия:

Заблокировано***

Заблокировано***

Заблокировано***



Боевой Молот: 1 уровень

Заблокировано***

Заблокировано ***

 

Вскрытие замков 25 уровень

Способность отпирать запертые двери.

 

Скрытность 3 уровень

Способность оставаться незамеченным.

 

Зеленовидение 1 уровня

Радиус действия 1 миля.

Собиратель!

Заблокировано***

 

Мутация: Петир Собиратель

Может вырастить Чардрево

 

Спутник — Гимли (Конь)



Сила — 40

Скорость — 60

Выносливость — 75

Уровень привязанности 90 — Конь обожает вас и повинуется почти каждому приказу. Он
изучил и запомнил движения вашего тела, так что может действовать ещё до того, как вы
вообще успеет отдать приказ.

Призыв Коня: 20 уровень

Только свистни, и он придёт!

 

 

Я чуть не пробил себе голову фейспалмом, когда увидел новые навыки. Я умудрился довести
владение Боевым Молотом до 30-го уровня всего за один сеанс прокачки?

— Единственное, что я знаю с твоих же слов это то, что ты всю ночь тренировался с моим
молотом. Пекло, если бы это не было так смешно, я бы снес тебе голову! — Роберт закончил
невозмутимо.

— Вот ведь дерьмо... извини, Роберт. — Я пропустил в голос капельку смущения. Собственно, я
и впрямь немного смутился. Кто бы мог подумать, что я под градусом такое вытворю?

— Всё в порядке, приятель! — Роберт снова хлопнул меня по плечу.

Нам предстояло снова пройти через ворота замка, поэтому разговор затих. Мы уже начали
видеть хвостовую часть компании королей. Естественно, она была огромной.

— А что случилось потом? — Спросил я, потому что целый день исчез из моей памяти, а
рассказали мне только про утро.

— Потом ты вырубился! С тех пор я вижу тебя в первый раз!

Погодите-ка, я проспал целый день?



 

***

 

— Сир Бринден, пожалуйста, посидите с нами немного!

Это первый раз, когда я услышал речь и голос принца Рейгара. И сразу понял, почему от него
девицы в обморок падают. Ожидаемо, он обладал внешностью королевской особы, со своими
уникальными волосами и глазами, но его речь даже на фоне внешности сильно выделялась.
Она была... на диво мелодичной. Но эта не та животная притягательность, не голос
соблазнителя, как у дорнийцев. Скорее голос романтика, что читает и пишет стихи.

— Как пожелаете, ваша милость. — Ответил Черная Рыба, садясь обратно. — Как вы все уже,
наверное, знаете, это лорд Петир Бейлиш.

Я поклонился Рейгару и его жене рядом с ним.

— Ваша милость. — Произнёс я фразу, обязывающую меня этикетом.

— Рад нашей встречи, Петир. Твоё сегодняшнее выступление войдёт в учебники по истории. —
Принц опустил официоз. Я поднял голову и встретился с ним взглядом.

Его фиолетовые глаза просто поразительны. Интересно, думает ли он то же самое о моих
красных?*

Я все еще не привык к то и дело глазеющим на меня людям. Как правило, они никак не
комментировали мою аномалию и старались вообще её не замечать, — простолюдины боялись,
что лорд оскорбится, а между знатью излишнее любопытство этикетом не одобрялось, — но всё
же на их лицах часто мелькали самые разные эмоции, начиная с интереса, и заканчивая
отвращением или страхом.

— Не уверен в этом, ваша милость. Дотракийцы подобное делают каждый день, просто из
спортивного интереса. — Я решил проявить скромность.

— Тридцать шагов — да. Шестьдесят — при удаче. Но девяносто шагов, лорд Бейлиш? Это
подвиг, который даже дотракийцы будут уважать. И в возрасте... — Рейгар оставил
предложение недосказанным, чтобы я сам ответил.

— Десять и два года, ваша милость.



Я слегка вздрогнул. Мать вашу... мне всего двенадцать лет! Я совершенно не заботился о
маскировке и вообще забыл, что фактически являюсь ребёнком. Знатного происхождения, что
по определению откладывает отпечаток на манеру поведения, но всё же ребёнок! Который
ведёт себя намного старше его возраста!

«О Система, спасибо, что местные закрывают глаза на мои странности... но всё же нужно быть
осторожней. Хотя нет, со знатью и простолюдинами, похоже, проблем нет. Но вот с верой Семи
точно будет вести себя аккуратней»

Глаза Элии Мартелл, — единственный человек, которому положено было сидеть рядом с
Рейгаром, — слегка распахнулись, когда я назвал свой возраст. Я не мог не встретиться с ней
взглядом и не вникнуть в ее черты. У нее были темно-каштановые волосы, которые прекрасно
сочетались с темно-карими глазами и загорелой кожей, что характерно для дорнийцев.

Она была очень худой, не подтянутой, а именно болезненно худой. Тем не менее, лицо ее
оставалось красивым, с высокими скулами и резкими чертами.

— Дядя без сомнения будет шокирован, услышав это. — Проговорила Элия, и ее лицо
прорезала улыбка.

— Как будто моя гордость может быть ущемлена еще больше... — Не всерьёз
прокомментировал принц Левин со своего места, позади Рейгара.

— Не будь так строги к себе. Все мы знаем, чем закончится дуэль, в которой мы скрестим мечи
или копья. — Я попытался успокоить старшего королевского гвардейца. К тому же это факт.
Левин совсем не промах, это уж точно, и титул королевского гвардейца носит вполне
заслужено.

— О, я в этом не уверен. Поговаривают, что ты и с мечом — вундеркинд. — Ответил Рейгар с
ухмылкой.

— Сомневаюсь...

— Он более чем талантлив, ваша милость. — Вмешался Бринден, не позволяя мне
преуменьшить свои способности. — Однажды он будет достоин Королевской гвардии.

— Какая это высокая похвала. — Произнёс новый голос.

Мы с Бринденом как один повернулись к его источнику.

Передо мной находилась самая красивая девушка, которую я видел за всю свою короткую
жизнь. Её прекрасный лик изваяла сама Афродита. Острые скулы, идеальный нос, губы,
обещающие рай... У этой женщины было всё.



Но больше всего поражали ее призрачные глаза фиолетового цвета.

— Леди Ашара Дэйн. — Представил Рейгар. — Это сир Бринден Талли, Черная Рыба, и Петир
Бейлиш, молодой человек, который победил Левина на стрельбище.

Я слегка поклонился, как и полагалось по правилам.

— Приятно познакомиться, миледи. — Мои слова были искренни. И я подозревал, что приятно
было только мне.

Она сделала небольшой реверанс.

— Рада встречи. Вы считаете, что он достоин стоять рядом с моим братом в белом?

— Пока что нет. Но когда-нибудь в ближайшем будущем — да. — Уверенно заявил Бринден. —
Его прогресс поразителен.

— Тогда увидим ли мы тебя в рукопашном бою или в поединке? — Спросила Ашара,
любопытствуя.

— Осторожно, Ашара, ему всего 10 и 2 года. — Игриво прокомментировала Элия,
наблюдающая за разговором.

— Значит, нет? — Томно спросила Ашара.

Я не был уверена, имела ли она в виду свой ранний вопрос или там был какой-то намек. А
ответить уже не успел.

— РЕЙГААААР!

Пир затих, ибо мы знали, кто прибыл. Крик Эйриса напугал некоторых из присутствующих, но
я лично не сводил глаз с Ашары. Просто не мог. И где-то в глубине души, а точнее своего
достаточно взрослого разума понял, что влюбился.

«Влюблённость — лишь краткий миг отношений. И в любовь она не всегда способна
превратиться»

Я с силой подавил в себе эмоции и заметил, как прекрасная девушка вместе с остальными
обратил взор в сторону крика. В её глазах вспыхнуло узнавание, когда она увидела виновника
суматохи. Затем она оглянулась на Рейгара, который уже стоял на ногах, и снова поймала мой
взгляд. Я не мог не воспользоваться случаем и не подмигнуть ей, прежде чем присоединиться



к остальным участникам пира и посмотреть на короля Эйриса. Улыбка озарила лицо Ашары,
прежде чем я отвел взгляд.

Король был так же плох, как описано в книгах.

 

 

Примечание переводчика

 

Его фиолетовые глаза просто поразительны. Интересно, думает ли он то же самое о моих
красных?* - По итогу автор и впрямь наделил главного героя красными глазами, при этом ни
разу не описав реакцию окружающих (особенно сильно удивляет, что ближайшее окружение в
Риверране ничего не спросило, когда он буквально за одну ночь сменил расцветку глаз). В этой
главе добавил небольшое объяснение этому. Может в будущих как-то обыграю, или вернусь к
прошлым и добавлю пару диалогов.

http://tl.rulate.ru/book/65762/2265879


